МИНИСТЕРСТВО НА ЗЕМЕДЕЛИЕТО, ХРАНИТЕ И ГОРИТЕ
Проект

Наредба за изменение и допълнение на Наредба № 99 от 2006 г. за търговия на посевен материал от фуражни култури на пазара на Европейския съюз (обн., ДВ, бр. 77 от 2006 г., изм., бр. 4 от 2007 г., бр. 49 от 2009 г., бр. 38 от 2010 г, бр. 85 от 2011 г., бр. 75 от 2013 г., бр. 25 и 101 от 2017 г. и бр. 30 от 2019 г.)


§ 1. В чл. 28 се създава ал. 7:
„(7) За видовете, за които има въведени регулирани некарантинни вредители (РНКВ), в официалния етикет се включва по ясен начин растителен паспорт, който се поставя върху общия етикет непосредствено над официалния етикет и има същата ширина като него. Растителният паспорт се издава от БАБХ или от получил/и/те разрешение оператор/и.“

§ 2. В допълнителните разпоредби в § 6 след думите „(OB, L 327 от 2 декември 2016 г.)” съюзът „и“ се заменя със запетая, а след (ОВ, L 60 от 5 март 2016 г.) се добавя „и Директива за изпълнение (ЕС) 2020/177 на Комисията от 11 февруари 2020 година за изменение на директиви 66/401/ЕИО, 66/402/ЕИО, 68/193/ЕИО, 2002/55/ЕО, 2002/56/ЕО и 2002/57/ЕО на Съвета, директиви 93/49/ЕИО и 93/61/ЕИО и директиви за изпълнение 2014/21/ЕС и 2014/98/ЕС на Комисията по отношение на вредителите по растенията върху семена и друг растителен репродуктивен материал (ОВ, L 41, 13 февруари 2020 г.)”.

§ 3. В Приложение № 2 към чл. 3, т. 1, буква „в“, т. 2, буква „в“, чл. 4, ал. 1, т. 1 и 3, чл. 4, ал. 2, т. 3, ал. 3, т. 1, чл. 7, ал. 2, т. 1, чл. 24, ал. 1, т. 5 се изменя така:
„5. Културата е практически свободна от всякакви вредители, които намаляват полезността и качеството на семената.
Културата отговаря и на изискванията по отношение на карантинните вредители от значение за Съюза, карантинните вредители по отношение на определена защитена зона и регулираните некарантинни вредители, предвидени в актовете за изпълнение, приети в съответствие с Регламент (ЕС) 2016/2031 на Европейския парламент и на Съвета от 26 октомври 2016 г. за защитните мерки срещу вредителите по растенията, за изменение на регламенти (ЕС) № 228/2013, (ЕС) № 652/2014 и (ЕС) № 1143/2014 на Европейския парламент и на Съвета и за отмяна на директиви 69/464/ЕИО, 74/647/ЕИО, 93/85/ЕИО, 98/57/ЕО, 2000/29/ЕО, 2006/91/ЕО и 2007/33/ЕО на Съвета (ОВ L 317, 23.11.2016 г.), както и на мерките, приети в съответствие с чл. 30, параграф 1 от същия регламент.

Наличието на РНКВ по културата и по съответните категории отговаря на следните изисквания, посочени в таблицата:
	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Растения за засаждане (род или вид)
	Прагове за производството на предбазови семена
	Прагове за производството на базови семена
	Прагове за производството на сертифици-рани семена

	Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus (McCulloch 1925) Davis et al. [CORBIN]
	Medicago sativa L.
	0 %
	0 %
	0 %

	Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DITYDI]
	Medicago sativa L.
	0 %
	0 %
	0 %


„

§ 4. В Приложение № 3 към чл. 3, т. 1, букви „в“ и „г“, т. 2, букви „в“ и „г“, чл. 4, ал. 1, т. 1 и 3, ал. 2, т. 3, ал. 3, т. 1, чл. 5, ал. 1, т. 2, чл. 7, ал. 2, т. 1 и 2, чл. 13, ал. 5, чл. 17, ал. 1, т. 1, ал. 5, чл. 22, ал. 1, чл. 24, ал. 1 и чл. 28, ал. 4, раздел I. „Сертифицирани семена“ т. 3 се изменя така:
„3. Семената са практически свободни от всякакви вредители, които намаляват полезността и качеството на семената.
Семената отговарят и на изискванията по отношение на карантинните вредители от значение за Съюза, карантинните вредители по отношение на определена защитена зона и РНКВ, предвидени в актовете за изпълнение, приети в съответствие с Регламент (ЕС) 2016/2031, както и на мерките, приети в съответствие с чл. 30, параграф 1 от същия регламент.

Наличието на РНКВ по семената и по съответните категории отговаря на следните изисквания, посочени в таблицата:
	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Растения за засаждане 
(род или вид)
	Прагове за предбазови семена
	Прагове за базови семена
	Прагове за сертифицирани семена

	Clavibacter michiganensis ssp. Insidiosus (McCulloch 1925) Davis et al. [CORBIN]
	Medicago sativa L.
	0 %
	0 %
	0 %

	Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DITYDI]
	Medicago sativa L.
	0 %
	0 %
	0 %


„

§ 5. В Приложение № 5 към чл. 28, чл. 30, ал. 1, чл. 37, ал. 3 в раздел „I. Задължителна информация“ се създава буква „г“:
„(г) растителният паспорт съдържа следните означения:
1. за движение в рамките на територията на Съюза:
а) в горния десен ъгъл на общия етикет  - думите „растителен паспорт“ изписани на български и на английски език, разделени с наклонена черта;
б) в горния ляв ъгъл на общия етикет - знамето на Съюза с цветен или черно-бял печат;“
2. за въвеждане и движение в рамките на защитени зони:
а) в горния десен ъгъл на общия етикет - думите „растителен паспорт – 33“ изписани на български и английски език, разделени с наклонена черта;
б) непосредствено под тези думи -  научното наименование или код на съответния карантинен вредител или карантинни вредители от значение за защитената зона;
в) в горния ляв ъгъл на общия етикет - знамето на Съюза с цветен или черно-бял печат.“ 

Заключителни разпоредби

§ 6. В Наредба № 15 от 2015 г. за търговия на предбазови, базови и сертифицирани семена картофи от съответните класи на пазара на Европейския съюз (обн., ДВ, бр. 59 от 2015 г.) се правят следните изменения и допълнения:
1. Член 2 се изменя така:
„Чл. 2. (1) Предбазовите семена картофи трябва да отговарят на следните минимални изисквания:
1. да произлизат от растения майки, които са свободни от следните вредители: Pectobacterium spp., Dickeya spp., Candidatus Liberibacter solanacearum, Candidatus Phytoplasma solani, Potato spindle tuber viroid, Potato leaf roll virus, Potato virus A, Potato virus M, Potato virus S, Potato virus X и Potato virus Y;
2. общият брой на растенията с отклонение от нормите за растеж на сорта и броят на растенията от други сортове не надвишава 0,01 %;
3. максималният брой на поколенията, отглеждани при полски условия, е четири;
4. при предбазовите семена картофи не се наблюдават РНКВ или симптоми, причинени от съответните РНКВ, над праговете, посочени в следната таблица:
	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Праг за наличието на РНКВ по отглежданите растения за предбазови семена картофи

	Болестта черно краче (Dickeya Samson et al. spp. [1DICKG]; Pectobacterium Waldee emend. Hauben et al. spp. [1PECBG])
	0 %

	Candidatus Liberibacter solanacearum Liefting et al. [LIBEPS]
	0 %

	Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. [PHYPSO]
	0 %

	Образуване на мозаични петна, причинено от вируси
и
симптоми, причинени от вируса на листното завиване по картофите (potato leaf roll virus) [PLRV00]
	0,1 %

	Вироид на вретеновидността при картофените клубени (potato spindle tuber viroid) [PSTVD0]
	0 %





	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Праг за наличието на РНКВ по прякото поколение на предбазов посадъчен материал от картофи

	Симптоми на вирусна инфекция
	0,5 %



(2) Предбазовите семена картофи може да се търгуват като „клас PBTC на Съюза“ и „клас PB на Съюза“, ако отговарят на изискванията, определени в приложение № 1.
(3) Съответствието с изискванията по ал. 1, т. 2 и 4 се установява с провеждането на официални полски инспекции. При наличие на съмнение инспекциите се допълват с официални изпитвания на листата.
(4) Когато се използват методите на микроразмножаването, съответствието с изискването по ал. 1, т. 1 се установява чрез официално изпитване на растението майка или чрез изпитването му под официален контрол.
(5) Когато се използват методи на селекция чрез клониране, съответствието с изискването по ал. 1, т. 1 се установява чрез официално изпитване на материала за размножаване от клонираното растение или чрез изпитването му под официален контрол.“
2. Член 3 се изменя така:
„Чл. 3. Минималните изисквания за партидите с предбазови семена картофи са:
1. наличието на почвени примеси и чужди тела не надвишава 1 % от масата на партидата;
2. броят на картофите, засегнати от гниене, различно от пръстеновидно гниене или бактериално кафяво гниене, не надвишава 0,2 % от масата на партидата;
3. броят на картофите с външни дефекти, включително деформирани или наранени клубени, не надвишава 3 % от масата на партидата;
4. броят на картофите, засегнати от обикновена краста, при които поразената площ на повърхността е над една трета, не надвишава 5 % от масата на партидата;
5. спаружените клубени, причинени от прекомерна дехидратация или от дехидратация, причинена от сребриста краста, не надвишават 0,5 % от масата на партидата;
6. партидите с предбазови семена картофи отговарят на следните изисквания относно наличието на РНКВ или болести, причинени от съответните РНКВ, както е посочено в таблицата по-долу:
	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Праг за наличието на РНКВ по партиди с предбазови семена картофи

	Candidatus Liberibacter solanacearum Liefting et al. [LIBEPS]
	0 %

	Ditylenchus destructor Thorne [DITYDE]
	0 %

	Черна шарка, при която поразената площ е повече от 10 % от повърхността на клубените, причинена от Thanatephorus cucumeris (A.B. Frank) Donk [RHIZSO]
	1,0 %

	Прашеста краста (powdery scab), при която поразената площ е повече от 10 % от повърхността на клубените, причинена от Spongospora subterranea (Wallr.) Lagerh. [SPONSU]
	1,0 %



7. общият брой на картофите, изброени в т. 2, 3, 4 и 5 не надвишава 6 % от масата на партидата.“
3. В допълнителните разпоредби в § 2 се създава т. 3:
„3. Директива за изпълнение (ЕС) 2020/177 на Комисията от 11 февруари 2020 година за изменение на директиви 66/401/ЕИО, 66/402/ЕИО, 68/193/ЕИО, 2002/55/ЕО, 2002/56/ЕО и 2002/57/ЕО на Съвета, директиви 93/49/ЕИО и 93/61/ЕИО и директиви за изпълнение 2014/21/ЕС и 2014/98/ЕС на Комисията по отношение на вредителите по растенията върху семена и друг растителен репродуктивен материал (ОВ, L 41, 13 февруари 2020 г.)“
4. Приложение № 1 към чл. 2, ал. 2 се изменя така:
„Приложение № 1 
към чл. 2, ал. 2 
Изисквания за търговия с предбазови семена картофи „клас PBTC“ и 
„клас PB“ на Съюза
1. Изисквния за предбазови семена картофи клас PBTC на Съюза:
1.1.	Изисквания относно семената картофи: 
а) в културата няма растения с отклонения от нормите за растеж на сорта или растения от други сортове;
б) растенията, включително клубените, се произвеждат чрез микроразмножаване;
в) растенията, включително клубените, се произвеждат в защитени помещения и в растежна среда, свободна от вредители;
г) клубените не се размножават след първото поколение; 
д) растенията отговарят на следните прагове за наличието на РНКВ или симптоми, причинени от съответните РНКВ, посочени в таблицата по-долу:
	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Праг за наличието на РНКВ по растенията, отглеждани за предбазови семена картофи клас PBTC на Съюза

	Blackleg (Dickeya Samson et al. spp. [1DICKG]; Pectobacterium Waldee emend. Hauben et al. spp. [1PECBG])
	0 %

	Candidatus Liberibacter solanacearum Liefting et al. [LIBEPS]
	0 %

	Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. [PHYPSO]
	0 %

	Образуване на мозаични петна, причинено от вируси,
както и 
симптоми, причинени от Potato leaf roll virus [PLRV00]
	0 %

	Potato spindle tuber viroid [PSTVD0]
	0 %



	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Праг за наличието на РНКВ по прякото поколение на предбазови семена картофи клас PBTC на Съюза

	Симптоми на вирусна инфекция
	0 %



1.2. Партидите семена картофи клас PBTC на Съюза не трябва да съдържат семена: 
а) засегнати от гниене;
б) засегнати от обикновена краста;
в) спаружени поради прекомерна дехидратация;
г) които имат външни дефекти, включително деформация или наранени клубени;
д) партидите с предбазови семена картофи отговарят на следните прагове за наличието на РНКВ или симптоми, причинени от съответните РНКВ, съгласно посоченото в таблицата по-долу:
	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Праг за наличието на РНКВ по партидите с предбазови семена картофи клас PBTC на Съюза спрямо масата

	Candidatus Liberibacter solanacearum Liefting et al. [LIBEPS]
	0 %

	Ditylenchus destructor Thorne [DITYDE]
	0 %

	Черна шарка, причинена от Thanatephorus cucumeris (A.B. Frank) Donk [RHIZSO]
	0 %

	Прашеста краста, причинена от Spongospora subterranea (Wallr.) Lagerh. [SPONSU]
	0 %



2. Изисквания за предбазови семена картофи клас PB на Съюза:
2.1. Изисквания относно семената картофи:
а) общият брой на растенията с отклонение от нормите за растеж на сорта и броят на растенията от други сортове не надвишава 0,01 %;
б) растенията отговарят на следните прагове за наличието на РНКВ или симптоми, причинени от съответните РНКВ, посочени в таблицата по-долу:
	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Праг за наличието на РНКВ по растенията, отглеждани за предбазови семена картофи клас PB на Съюза

	Blackleg (Dickeya Samson et al. spp. [1DICKG]; Pectobacterium Waldee emend. Hauben et al. spp. [1PECBG])
	0 %

	Candidatus Liberibacter solanacearum Liefting et al. [LIBEPS]
	0 %

	Candidatus phytoplasma solani Quaglino et al. [PHYPSO]
	0 %

	Образуване на мозаични петна, причинено от вируси, 
както и
симптоми, причинени от Potato leaf roll virus [PLRV00]
	0,1 %

	Potato spindle tuber viroid [PSTVD0]
	0 %



	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Праг за наличието на РНКВ по прякото поколение на предбазови семена картофи клас PB на Съюза

	Симптоми на вирусна инфекция
	0,5 %



2.2. Допустими отклонения за партидите по отношение на посочените по-долу примеси, дефекти и болести:
а) семената картофи, засегнати от гниене, различно от пръстеновидно гниене или бактериално кафяво гниене, не надвишава 0,2 % от масата;
б) семената картофи, засегнати от обикновена краста, при които поразената площ на повърхността им е над една трета, не надвишава 5,0 % от масата;
в) спаружените клубени поради прекомерна дехидратация или дехидратация, причинена от сребриста краста, не надвишават 0,5 % от масата;
г) семената картофи с външни дефекти, включително деформация или наранени клубени, не надвишава 3,0 % от масата;
д) наличието на почвени примеси и чужди тела не надвишава 1,0 % от масата;
е) партидите с предбазови семена картофи отговарят на следните прагове за наличието на РНКВ или симптоми, причинени от съответните РНКВ, съгласно посоченото в таблицата по-долу:
	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Праг за наличието на РНКВ по партидите с предбазови семена картофи клас PB на Съюза спрямо масата

	Candidatus Liberibacter solanacearum Liefting et al. [LIBEPS]
	0 %

	Ditylenchus destructor Thorne [DITYDE]
	0 %

	Черна шарка, при която поразената площ е повече от 10 % от повърхността на клубените, причинена от Thanatephorus cucumeris (A.B. Frank) Donk [RHIZSO]
	1,0 %

	Прашеста краста, при която поразената площ е повече от 10 % от повърхността на клубените, причинена от Spongospora subterranea (Wallr.) Lagerh. [SPONSU]
	1,0 %



ж) общият процент на семената картофи, попадащи в стойностите на допустимите отклонения, посочени в подточки а) — г) и подточка е), не надвишава 6,0 % от масата.“

§ 7. В Наредба № 16 от 2008 г. за търговия на посевен материал от картофи на пазара на Европейския съюз (обн., ДВ, бр. 54 от 2008 г., изм., бр. 49 от 2009 г., бр. 79 от 2015 г., бр. 25 от 2017 г. и бр. 87 от 2018 г.) се правят следните изменения и допълнения:
1. В чл. 20 се създава ал. 5:
„(5) В официалния етикет се включва по ясен начин растителен паспорт, който се поставя върху общия етикет непосредствено над официалния етикет и има същата ширина като него. Растителният паспорт се издава от БАБХ или от получил/и/те разрешение оператор/и.“
2. В допълнителните разпоредби в § 4 след думите „(ОВ, L 341 от 18.12.2013 г.)“ съюзът „и“ се заменя със запетая, а след (ОВ, L 60 от 5 март 2016 г.) се добавя „и Директива за изпълнение (ЕС) 2020/177 на Комисията от 11 февруари 2020 година за изменение на директиви 66/401/ЕИО, 66/402/ЕИО, 68/193/ЕИО, 2002/55/ЕО, 2002/56/ЕО и 2002/57/ЕО на Съвета, директиви 93/49/ЕИО и 93/61/ЕИО и директиви за изпълнение 2014/21/ЕС и 2014/98/ЕС на Комисията по отношение на вредителите по растенията върху семена и друг растителен репродуктивен материал (ОВ, L 41, 13.2.2020 г.)“.
3. В Приложение № 1 към чл. 4, ал. 1, т. 3 раздел „II. Минимални изисквания при полска инспекция“ се изменя така:
„II. Минимални изисквания при полска инспекция
1. При базовите семена картофи броят на растенията с отклонения от нормите за растеж на сорта и броят на растенията от други сортове не надвишава общо 0,1 %, а в прякото поколение общият им брой не надвишава 0,25 %;
2. При сертифицираните семена картофи броят на растенията с отклонения от нормите за растеж на сорта и броят на растенията от други сортове не надвишава общо 0,5 %, а в прякото поколение общият им брой не надвишава 0,5 %;
3. Посадъчният материал от картофи отговаря на следните изисквания относно наличието на регулирани некарантинни вредители (РНКВ) или болести, причинени от РНКВ, и съответните категории, посочени в таблицата по-долу:
	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Праг за растения, отглеждани за базов посадъчен материал от картофи
	Праг за растения, отглеждани за сертифициран посадъчен материал от картофи

	
	
	

	Blackleg (Dickeya Samson et al. spp. [1DICKG]; Pectobacterium Waldee emend. Hauben et al. spp. [1PECBG])
	1,0 %
	4,0 %

	Candidatus Liberibacter solanacearum Liefting et al. [LIBEPS]
	0 %
	0 %

	Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. [PHYPSO]
	0 %
	0 %

	Образуване на мозаични петна, причинено от вируси, 
както и 
симптоми, причинени от Potato leaf roll virus [PLRV00]
	0,8 %
	6,0 %

	Potato spindle tuber viroid [PSTVD0]
	0 %
	0 %



	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Праг за прякото поколение на базов посадъчен материал от картофи
	Праг за прякото поколение на сертифициран посадъчен материал от картофи

	Симптоми на вирусна инфекция
	4,0 %
	10,0 %



4. Максималният брой поколения посадъчен материал от картофи от категория „базови“ е четири, а общият брой поколения посадъчен материал от картофи от категория „предбазови“ на полето и посадъчен материал от картофи от категория „базови“ е седем.
Максималният брой поколения на сертифициран посевен материал от картофи е две.
Ако поколението не е посочено върху официалния етикет, се приема, че посадъчният материал от картофи е от най-голямото поколение, за което има разрешение по съответната категория.“
4. Приложение № 2 към чл. 4, ал. 1, т. 3 се изменя така:
„Приложение № 2 
към чл. 4, ал. 1, т. 3
Минимални качествени изисквания за партидите семена от картофи
Позволяват се следните допустими стойности на примеси, дефекти и РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ, при посадъчен материал от картофи:
1. наличие на почвени примеси и чужди тела: 1,0 % от масата за базов посадъчен материал от картофи и 2,0 % от масата за сертифициран посадъчен материал;
2. сухо и мокро гниене, с изключение на случаите, причинени от Synchytrium endobioticum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus или Ralstonia solanacearum: 0,5 % от масата, от които мокро гниене 0,2 % от масата;
3. външни дефекти, например деформация или наранени клубени: 3,0 % от масата;
4. обикновена краста, при която е засегната повече от една трета от повърхността на клубените: 5,0 % от масата;
5. спаружени клубени поради прекомерна дехидратация или дехидратация, причинена от сребриста краста: 1,0 % от масата.
6. РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ, при партидите с посадъчен материал от картофи посочени в таблицата по-долу:
	РНКВ или симптоми, причинени 
от РНКВ
	Праг за наличието на РНКВ по базовия посадъчен материал от картофи спрямо масата
	Праг за наличието на РНКВ по сертифицирания посадъчен материал от картофи спрямо масата

	
	
	

	Candidatus Liberibacter solanacearum Liefting et al. 
	0 %
	0 %

	Ditylenchus destructor Thorne [DITYDE]
	0 %
	0 %

	Черна шарка, при която поразената площ е повече от 10 % от повърхността на клубените, причинена от Thanatephorus cucumeris (A.B. Frank) Donk [RHIZSO]
	5,0 %
	5,0 %

	Прашеста краста, при която поразената площ е повече от 10 % от повърхността на клубените, причинена от Spongospora subterranea (Wallr.) Lagerh. [SPONSU]
	3,0 %
	3,0 %



7. Общо допустимо отклонение по точки 2 – 6: 6,0 % от масата за базовия посадъчен материал от картофи и 8,0 % от масата за сертифицирания посадъчен материал от картофи.“
5. В Приложение № 4 към чл. 20, ал. 1 в т. I, т. 11 буква „в“ се изменя така:
„в) растителен паспорт, който съдържа следните означения:
 аа) за движение в рамките на територията на Съюза:
 ааа) в горния десен ъгъл на общия етикет  - думите „растителен паспорт“ изписани на български и английски език, разделени с наклонена черта;
 ббб) в горния ляв ъгъл на общия етикет - знамето на Съюза с цветен или черно-бял печат;“
бб) за въвеждане и движение в рамките на защитени зони:
 ааа) в горния десен ъгъл на общия етикет - думите „растителен паспорт – 33“ изписани на български и английски език, разделени с наклонена черта;
 ббб) непосредствено под тези думи -  научното наименование или код на съответния карантинен вредител или карантинни вредители от значение за защитената зона;
 ввв) в горния ляв ъгъл на общия етикет - знамето на Съюза с цветен или черно-бял печат.“ 

§ 8. В Наредба № 19 от 2004 г. за производство и търговия на посадъчен материал от зеленчукови култури (обн., ДВ, бр. 51 от 2004 г., изм., бр. 42 от 2006 г., бр. 20 и 45 от 2007 г., бр. 18 от 2014 г., бр. 30 от 2019 г. и бр. 17 от 2020 г.) се правят следните изменения и допълнения:
1. Член 7 се изменя така:
„Чл. 7. (1) Зеленчуковият размножителен и посадъчен материал трябва най-малко при визуална инспекция да е практически свободен на мястото на производство от всички вредители, посочени в приложение № 2, по отношение на съответния размножителен и посадъчен материал.
(2) Наличието на регулирани некарантинни вредители (РНКВ) по предлагания на пазара зеленчуков размножителен и посадъчен материал, поне при визуална инспекция, не надвишава съответните прагове, посочени в приложение № 2.
(3) Зеленчуковият размножителен и посадъчен материал при визуална инспекция е практически свободен от всякакви вредители, различни от посочените в приложението по отношение на съответния размножителен и посадъчен материал, които намаляват ползата и влошават качеството на зеленчуковия размножителен и посадъчен материал.
(4) Зеленчуковият размножителен и посадъчен материал отговаря и на изискванията по отношение на карантинните вредители от значение за Съюза, карантинните вредители по отношение на определена защитена зона и регулираните некарантинни вредители, предвидени в Регламент (ЕС) 2016/2031 на Европейския парламент и на Съвета от 26 октомври 2016 г. за защитните мерки срещу вредителите по растенията, за изменение на регламенти (ЕС) № 228/2013, (ЕС) № 652/2014 и (ЕС) № 1143/2014 на Европейския парламент и на Съвета и за отмяна на директиви 69/464/ЕИО, 74/647/ЕИО, 93/85/ЕИО, 98/57/ЕО, 2000/29/ЕО, 2006/91/ЕО и 2007/33/ЕО на Съвета (ОВ L 317, 23.11.2016 г.) и в актовете за изпълнение, приети в съответствие с посочения регламент, включително и на мерките, приети в съответствие с чл. 30, параграф 1 от същия регламент.“
2. В чл. 11 се създава ал. 7:
„(7) За видовете, за които има въведени РНКВ, в етикета се включва по ясен начин растителен паспорт, който се поставя непосредствено над общия етикет и има същата ширина като него. Растителният паспорт се издава от БАБХ или от получил/и/те разрешение оператор/и.“
3. В допълнителните разпоредби в § 1а накрая се добавя „и Директива за изпълнение (ЕС) 2020/177 на Комисията от 11 февруари 2020 година за изменение на директиви 66/401/ЕИО, 66/402/ЕИО, 68/193/ЕИО, 2002/55/ЕО, 2002/56/ЕО и 2002/57/ЕО на Съвета, директиви 93/49/ЕИО и 93/61/ЕИО и директиви за изпълнение 2014/21/ЕС и 2014/98/ЕС на Комисията по отношение на вредителите по растенията върху семена и друг растителен репродуктивен материал (ОВ, L 41, 13.2.2020 г.)“.
4. Приложение № 2 към чл. 7, ал. 2 се изменя така:
„Приложение № 2 
към чл. 7, ал. 2
РНКВ по отношение на зеленчуковия размножителен и посадъчен материал
	Бактерии

	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Зеленчуков размножителен и посадъчен материал 
(род или вид)
	Праг за наличието на РНКВ по зеленчуковия размножителен и посадъчен материал

	Clavibacter michiganensis ssp. michiganensis (Smith) Davis et al. [CORBMI]
	Solanum lycopersicum L.
	0 %

	Xanthomonas euvesicatoria Jones et al. [XANTEU]
	Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L.
	0 %

	Xanthomonas gardneri (ex Šutič 1957) Jones et al. [XANTGA]
	Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L.
	0 %

	Xanthomonas perforans Jones et al. [XANTPF]
	Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L.
	0 %

	Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge) Vauterin et al. [XANTVE]
	Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L.
	0 %

	Гъби и оомицети

	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Зеленчуков размножителен и посадъчен материал 
(род или вид)
	Праг за наличието на РНКВ по зеленчуковия размножителен и посадъчен материал

	Fusarium Link (анаморфен род) [1FUSAG], различни от Fusarium oxysporum f. sp. albedinis (Kill. & Maire) W.L. Gordon [FUSAAL] и Fusarium circinatum Nirenberg & O'Donnell [GIBBCI]
	Asparagus officinalis L.
	0 %

	Helicobasidium brebissonii (Desm.) Donk [HLCBBR]
	Asparagus officinalis L.
	0 %

	Stromatinia cepivora Berk. [SCLOCE]
	Allium cepa L., Allium fistulosum L., Allium porrum L., Allium sativum L.
	0 %

	Verticillium dahliae Kleb. [VERTDA]
	Cynara cardunculus L.
	0 %

	Нематоди

	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Зеленчуков размножителен и посадъчен материал 
(род или вид)
	Праг за наличието на РНКВ по зеленчуковия размножителен и посадъчен материал

	Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DITYDI]
	Allium cepa L., Allium sativum L.
	0 %

	Вируси, вироиди, вирусоподобни болести и фитоплазми

	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Зеленчуков размножителен и посадъчен материал 
(род или вид)
	Праг за наличието на РНКВ по зеленчуковия размножителен и посадъчен материал

	Leek yellow stripe virus [LYSV00]
	Allium sativum L.
	1 %

	Onion yellow dwarf virus [OYDV00]
	Allium cepa L., Allium sativum L.
	1 %

	Potato spindle tuber viroid [PSTVD0]
	Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L.
	0 %

	Tomato spotted wilt tospovirus [TSWV00]
	Capsicum annuum L., Lactuca sativa L., Solanum lycopersicum L., Solanum melongena L.
	0 %

	Tomato yellow leaf curl virus [TYLCV0]
	Solanum lycopersicum L.
	0 %


“
5. В Приложение № 3 към чл. 11, ал. 4 се създава т. 16:
„16. растителният паспорт по т. 14 съдържа следните означения:
а) за движение в рамките на територията на Съюза:
 аа) в горния десен ъгъл на общия етикет  - думите „растителен паспорт“ изписани на български и английски език, разделени с наклонена черта;
 бб) в горния ляв ъгъл на общия етикет - знамето на Съюза с цветен или черно-бял печат;“
б) за въвеждане и движение в рамките на защитени зони:
 аа) в горния десен ъгъл на общия етикет - думите „растителен паспорт – 33“ изписани на български и английски език, разделени с наклонена черта;
 бб) непосредствено под тези думи -  научното наименование или код на съответния карантинен вредител или карантинни вредители от значение за защитената зона;
 вв) в горния ляв ъгъл на общия етикет - знамето на Съюза с цветен или черно-бял печат.“

§ 9. В Наредба № 21 от 2007 г. за търговия на посевен материал от зърнени култури на пазара на Европейския съюз (обн., ДВ, бр. 1 от 2008 г.; изм., бр. 49 от 2009 г., бр. 38 от 2010 г., бр. 40 от 2012 г., бр. 74 от 2013 г., бр. 58 от 2016 г., бр. 25 от 2017 г., бр. 6 и бр. 30 от 2019 г.) се правят следните изменения и допълнения:
1. В чл. 31 се създава ал. 7:
„(7) За видовете, за които има въведени регулирани некарантинни вредители (РНКВ), в официалния етикет се включва по ясен начин растителен паспорт, който се поставя върху общия етикет непосредствено над официалния етикет и има същата ширина като него. Растителният паспорт се издава от БАБХ или от получил/и/те разрешение оператор/и.“
2. В допълнителните разпоредби в § 5 след думите „(ОВ, L 184, 20.07.2018 г.)” накрая се добавя „и Директива за изпълнение (ЕС) 2020/177 на Комисията от 11 февруари 2020 година за изменение на директиви 66/401/ЕИО, 66/402/ЕИО, 68/193/ЕИО, 2002/55/ЕО, 2002/56/ЕО и 2002/57/ЕО на Съвета, директиви 93/49/ЕИО и 93/61/ЕИО и директиви за изпълнение 2014/21/ЕС и 2014/98/ЕС на Комисията по отношение на вредителите по растенията върху семена и друг растителен репродуктивен материал (ОВ, L 41, 13.2.2020 г.)“.
3. В Приложение № 2 към чл. 4, ал. 1, т. 3:
а) точка 4.4 се изменя така:
„4.4. Oryza sativa: 
Броят на растенията, които явно се разпознават като диворастящи или като растения с червени зърна, не надхвърля:
– 0 за производството на базови семена,
– 1 на 100 m2 за производството на сертифицирани семена, първо и второ размножение.“;
б) точка 7 се изменя така:
„7. Културата е практически свободна от всякакви вредители, които намаляват полезността и качеството на семената.
Културата отговаря и на изискванията по отношение на карантинните вредители от значение за Съюза, карантинните вредители по отношение на определена защитена зона и регулираните некарантинни вредители, предвидени в актовете за изпълнение, приети в съответствие с Регламент (ЕС) 2016/2031 на Европейския парламент и на Съвета от 26 октомври 2016 г. за защитните мерки срещу вредителите по растенията, за изменение на регламенти (ЕС) № 228/2013, (ЕС) № 652/2014 и (ЕС) № 1143/2014 на Европейския парламент и на Съвета и за отмяна на директиви 69/464/ЕИО, 74/647/ЕИО, 93/85/ЕИО, 98/57/ЕО, 2000/29/ЕО, 2006/91/ЕО и 2007/33/ЕО на Съвета (ОВ L 317, 23.11.2016 г.), както и на мерките, приети в съответствие с чл. 30, параграф 1 от същия регламент.
Наличието на РНКВ по културите отговаря на следните изисквания, посочени в таблицата:
	Гъби и оомицети

	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Растения за засаждане (род или вид)
	Прагове за производството на предбазови семена
	Прагове за производството на базови семена
	Прагове за производството на сертифицирани семена

	Gibberella fujikuroi Sawada [GIBBFU]
	Oryza sativa L.
	Не повече от 2 растения със симптоми на 200 m2, наблюдавани
по време на полевите инспекции, извършвани в подходящо време, по отношение на представителна проба от растенията от всяка култура.
	Не повече от 2 растения със симптоми на 200 m2, наблюдавани
по време на полевите инспекции, извършвани в подходящо време, по отношение на представителна проба от растенията от всяка култура.
	Сертифицирани семена от първо размножение (C1):

Не повече от 4 растения със симптоми на 200 m2, наблюдавани
по време на полевите инспекции, извършвани в подходящо време, по отношение на представителна проба от растенията от всяка култура.

Сертифицирани семена от второ размножение (C2):
Не повече от 8 растения със симптоми на 200 m2, наблюдавани
по време на полевите инспекции, извършвани в подходящо време, по отношение на представителна проба от растенията от всяка култура.

	Нематоди

	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Растения за засаждане (род или вид)
	Прагове за производството на предбазови семена
	Прагове за производството на базови семена
	Прагове за производството на сертифицирани семена

	Aphelenchoides besseyi Christie [APLOBE]
	Oryza sativa L.
	0 %
	0 %
	0 %


“
4. В Приложение № 3 към чл. 4, ал. 1, т. 3:
а) точка 5 се изменя така:
„5. Семената са практически свободни от всякакви вредители, които намаляват полезността и качеството на семената.
Семената отговарят и на изискванията по отношение на карантинните вредители от значение за Съюза, карантинните вредители по отношение на определена защитена зона и РНКВ, предвидени в актовете за изпълнение, приети в съответствие с Регламент (ЕС) 2016/2031, както и на мерките, приети в съответствие с чл. 30, параграф 1 от същия регламент.
Наличието на РНКВ по семената и по съответните категории отговаря на следните изисквания, посочени в таблицата:
	Нематоди

	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Растения за засаждане
(род или вид)
	Прагове за предбазови семена
	Прагове за базови семена
	Прагове за сертифицирани семена

	Aphelenchoides besseyi Christie [APLOBE]
	Oryza sativa L.
	0 %
	0 %
	0 %

	Гъби

	Gibberella fujikuroi Sawada [GIBBFU]
	Oryza sativa L.
	Практически свободни
	Практически свободни
	Практически свободни


“
б) създава се т. 6:
„6. Наличието на гъбни образувания по семената и по съответните категории отговаря на следните изисквания, посочени в таблицата:
	Категория
	Максимален брой гъбни образувания като склероции или аскоспори, в проба с тегло, посочено в колона 3 от приложение 4

	Зърнено-житни култури, различни от хибриди на Secale cereale:
	

	· Базови семена
	1

	· Сертифицирани семена
	3

	Хибриди на Secale cereale:
	

	· Базови семена
	1

	· Сертифицирани семена
	4 (*)



(*) Счита се, че наличието на пет гъбни образувания като склероции, фрагменти от тях или аскоспори в проба с посоченото тегло отговаря на изискванията, когато втора проба със същото тегло не съдържа повече от четири такива образувания.“

5. В Приложение № 5 към чл. 31, ал. 1, в раздел I „Задължителна информация“ се създава буква В):
„В) Растителният паспорт съдържа следните означения:
1. за движение в рамките на територията на Съюза:
а) в горния десен ъгъл на общия етикет  - думите „растителен паспорт“ изписани на български и английски език, разделени с наклонена черта;
б) в горния ляв ъгъл на общия етикет - знамето на Съюза с цветен или черно-бял печат;“
2. за въвеждане и движение в рамките на защитени зони:
а) в горния десен ъгъл на общия етикет - думите „растителен паспорт – 33“ изписани на български и английски език, разделени с наклонена черта;
б) непосредствено под тези думи -  научното наименование или код на съответния карантинен вредител или карантинни вредители от значение за защитената зона;
в) в горния ляв ъгъл на общия етикет - знамето на Съюза с цветен или черно-бял печат.“ 

§ 10. В Наредба № 75 от 2006 г. за определяне на условия и списък с изисквания за здравно състояние на размножителния материал от декоративни растения (обн., ДВ, бр. 50 от 2006 г., изм., бр. 22 от 2007 г. и бр. 68 от 2018 г.) се правят следните изменения и допълнения:
1. Член 2 се изменя така:
„Чл. 2. (1) Посадъчният материал от декоративни растения, включително семената за размножаване, и декоративните растения трябва най-малко при визуална инспекция да са свободни на мястото на производство от всички вредители, посочени в приложението по отношение на съответния посадъчен материал за декоративни растения.
(2) Наличието на регулирани некарантинни вредители (РНКВ) при предлагания на пазара посадъчен материал за декоративни растения, най-малко при визуална инспекция, не надвишава съответните прагове, посочени в приложението.
(3) Посадъчният материал за декоративни растения, най-малко при визуална инспекция, е практически свободен от всякакви вредители, различни от посочените в приложението вредители по отношение на конкретния посадъчен материал за декоративни растения, които намаляват ползата от този материал и влошават качеството му, както и от всякакви признаци или симптоми за наличието на такива вредители.
(4) Материалът отговаря и на изискванията по отношение на карантинните вредители от значение за Съюза, карантинните вредители по отношение на определена защитена зона и РНКВ, както и на изискванията за растителен паспорт, съгласно Регламент (ЕС) 2016/2031 на Европейския парламент и на Съвета от 26 октомври 2016 г. за защитните мерки срещу вредителите по растенията, за изменение на регламенти (ЕС) №228/2013, (ЕС) № 652/2014 и (ЕС) № 1143/2014 на Европейския парламент и на Съвета и за отмяна на директиви 69/464/ЕИО, 74/647/ЕИО, 93/85/ЕИО, 98/57/ЕО, 2000/29/ЕО, 2006/91/ЕО и 2007/33/ЕО на Съвета (ОВ L 317, 23.11.2016 г.).
2. В допълнителните разпоредби в § 2 след думите „(OB, L 81 от 23 март 2018 г.)“ се поставя точка и запетая и се добавя „Директива за изпълнение (ЕС) 2020/177 на Комисията от 11 февруари 2020 година за изменение на директиви 66/401/ЕИО, 66/402/ЕИО, 68/193/ЕИО, 2002/55/ЕО, 2002/56/ЕО и 2002/57/ЕО на Съвета, директиви 93/49/ЕИО и 93/61/ЕИО и директиви за изпълнение 2014/21/ЕС и 2014/98/ЕС на Комисията по отношение на вредителите по растенията върху семена и друг растителен репродуктивен материал (ОВ, L 41 от 13 февруари 2020 г.)“.
3. Приложение към чл. 2, ал. 1 се изменя така:
„Приложение 
към чл. 2, ал. 1
Списък на специфични вредители, които влошават качеството на декоративния посевен и посадъчен материал и декоративните растения
	Бактерии

	РНКВ или симптоми, причинени от 
РНКВ
	Род или вид на посадъчния материал за декоративни растения
	Праг за наличието на РНКВ при посадъчния материал за декоративни растения

	Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. [ERWIAM]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена
Amelanchier Medik., Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Medik., Crataegus Tourn. ex L., Cydonia Mill., Eriobtrya Lindl., Malus Mill., Mespilus Bosc ex Spach, Photinia davidiana Decne., Pyracantha M. Roem., Pyrus L., Sorbus L.
	0 %

	Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti &. Gardan) Young, Dye & Wilkie [PSDMPE]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена
Prunus persica (L.) Batsch, Prunus salicina Lindl.
	0 %

	Spiroplasma citri Saglio et al. [SPIRCI]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена
Citrus L., Citrus L. hybrids, Fortunella Swingle., Fortunella Swingle. hybrids, Poncirus Raf., Poncirus Raf. hybrids
	0 %

	Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. [XANTPR]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена
Prunus L.
	0 %

	Xanthomonas euvesicatoria Jones et al. [XANTEU]
	Capsicum annuum L.
	0 %

	Xanthomonas gardneri (ex Šutič) Jones et al. [XANTGA]
	Capsicum annuum L.
	0 %

	Xanthomonas perforans Jones et al. [XANTPF]
	Capsicum annuum L.
	0 %

	Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge) Vauterin et al. [XANTVE]
	Capsicum annuum L.
	0 %

	Гъби и оомицети

	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Род или вид на посадъчния материал за декоративни растения
	Праг за наличието на РНКВ по посадъчния материал за декоративни растения

	Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr [ENDOPA]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена
Castanea L.
	0 %

	Dothistroma pini Hulbary [DOTSPI]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена 
Pinus L.
	0 %

	Dothistroma septosporum (Dorogin) Morelet [SCIRPI]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена 
Pinus L.
	0 %

	Lecanosticta acicola (von Thümen) Sydow [SCIRAC]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена
Pinus L.
	0 %

	Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese & de Toni [PLASHA]
	Семена
Helianthus annuus L.
	0 %

	Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter, Aveskamp & Verkley [DEUTTR]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена
Citrus L. Citrus L. hybrids, Fortunella Swingle, Fortunella Swingle hybrids, Poncirus Raf., Poncirus Raf. hybrids
	0 %

	Puccinia horiana P. Hennings [PUCCHN]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена
Chrysanthemum L.
	0 %

	Насекоми и акари

	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Род или вид на посадъчния материал за декоративни растения
	Праг за наличието на РНКВ по посадъчния материал за декоративни растения

	Aculops fuchsiae Keifer [ACUPFU]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена 
Fuchsia L.
	0 %

	Opogona sacchari Bojer [OPOGSC]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена
Beaucarnea Lem., Bougainvillea Comm. ex Juss., Crassula L., Crinum L., Dracaena Vand. ex L., Ficus L., Musa L., Pachira Aubl., Palmae, Sansevieria Thunb., Yucca L.
	0 %

	Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) [RHYCFE]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена на растения от вида Palmae, по отношение на следните родове и видове: 
Areca catechu L., Arenga pinnata (Wurmb) Merr., Bismarckia Hildebr. & H. Wendl., Borassus flabellifer L., Brahea armata S. Watson, Brahea edulis H.Wendl., Butia capitata (Mart.) Becc., Calamus merrillii Becc., Caryota maxima Blume, Caryota cumingii Lodd. ex Mart., Chamaerops humilis L., Cocos nucifera L., Corypha utan Lam., Copernicia Mart., Elaeis guineensis Jacq., Howea forsteriana Becc., Jubaea chilensis (Molina) Baill., Livistona australis C. Martius, Livistona decora (W. Bull) Dowe, Livistona rotundifolia (Lam.) Mart., Metroxylon sagu Rottb., Phoenix canariensis Chabaud, Phoenix dactylifera L., Phoenix reclinata Jacq., Phoenix roebelenii O'Brien, Phoenix sylvestris (L.) Roxb., Phoenix theophrasti Greuter, Pritchardia Seem. & H. Wendl., Ravenea rivularis Jum. & H. Perrier, Roystonea regia (Kunth) O.F. Cook, Sabal palmetto (Walter) Lodd. ex Schult. & Schult.f., Syagrus romanzoffiana (Cham.) Glassman, Trachycarpus fortunei (Hook.) H. Wendl., Washingtonia H. Wendl.
	0 %

	Нематоди

	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Род или вид на посадъчния материал за декоративни растения
	Праг за наличието на РНКВ по посадъчния материал за декоративни растения

	Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DITYDI]
	Allium L.
	0 %

	Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DITYDI]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена
Camassia Lindl., Chionodoxa Boiss., Crocus flavus Weston, Galanthus L., Hyacinthus Tourn. ex L, Hymenocallis Salisb., Muscari Mill., Narcissus L., Ornithogalum L., Puschkinia Adams, Scilla L., Sternbergia Waldst. & Kit., Tulipa L.
	0 %

	Вируси, вироиди, вирусоподобни болести и фитоплазми

	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Род или вид на посадъчния материал за декоративни растения
	Праг за наличието на РНКВ при посадъчния материал за декоративни растения

	Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider [PHYPMA]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена
Malus Mill.
	0 %

	Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider [PHYPPR]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена
Prunus L.
	0 %

	Candidatus Phytoplasma pyri Seemüller & Schneider [PHYPPY]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена
Pyrus L.
	0 %

	Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. [PHYPSO]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена
Lavandula L.
	0 %

	Chrysanthemum stunt viroid [CSVD00]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена
Argyranthemum Webb ex Sch.Bip., Chrysanthemum L.
	0 %

	Citrus exocortis viroid [CEVD00]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена
Citrus L.
	0 %

	Citrus tristeza virus [CTV000](изолирани в ЕС)
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена
Citrus L., Citrus L. hybrids, Fortunella Swingle, Fortunella Swingle hybrids, Poncirus Raf., Poncirus Raf. Хибриди,
	0 %

	Impatiens necrotic spot tospovirus [INSV00]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена
Begonia x hiemalis 
Fotsch, Impatiens L. New Guinea Hybrids
	0 %

	Potato spindle tuber viroid [PSTVD0]
	Capsicum annuum L.,
	0 %

	Plum pox virus [PPV000]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена
Prunus armeniaca L., Prunus blireiana Andre, Prunus brigantina Vill., Prunus cerasifera Ehrh., Prunus cistena Hansen, Prunus curdica Fenzl and Fritsch., Prunus domestica L., Prunus domestica ssp. insititia (L.) C.K. Schneid, Prunus domestica ssp. italica (Borkh.) Hegi., Prunus dulcis (Miller) Webb, Prunus glandulosa Thunb., Prunus holosericea Batal., Prunus hortulana Bailey, Prunus japonica Thunb., Prunus mandshurica (Maxim.) Koehne, Prunus maritima Marsh., Prunus mume Sieb. and Zucc., Prunus nigra Ait., Prunus persica (L.) Batsch, Prunus salicina L., Prunus sibirica L., Prunus simonii Carr., Prunus spinosa L., Prunus tomentosa Thunb., Prunus triloba Lindl.
 – други видове от Prunus L., податливи на Plum pox virus
	0 %

	Tomato spotted wilt tospovirus [TSWV00]
	Посадъчен материал за декоративни растения, различен от семена
Begonia x hiemalis
Fotsch, Capsicum annuum L., Chrysanthemum L., Gerbera L., Impatiens L. New Guinea Hybrids, Pelargonium L.
	0 %


“

§ 11. В Наредба № 95 от 2006 г. за търговия на лозов посадъчен материал (обн., ДВ, бр. 71 от 2006 г.; изм., бр. 4 от 2007 г. и бр. 30 от 2019 г.) се правят следните изменения и допълнения: 
1. В чл. 8, ал. 2 думите „въвеждаща Регламент на съвета № 1493/99/ЕО от 17 май 1999 г.“ се заличават.
2. В чл. 18:
а) в ал. 4 думите „Наредба № 1 от 1998 г. за фитосанитарен контрол“ се заменят с „Наредба № 8 от 2015 г. за фитосанитарния контрол“. 
б) създава се ал. 8:
„(8) За видовете, за които има въведени регулирани некарантинни вредители (РНКВ), в официалния етикет се включва по ясен начин растителен паспорт, който се поставя върху общия етикет непосредствено над официалния етикет и има същата ширина като него. Растителният паспорт се издава от БАБХ или от получил/и/те разрешение оператор/и.“
3. В чл. 24, ал. 2 думите „Министерството на земеделието и горите“ се заменят с „Министерството на земеделието, храните и горите“.
4. В допълнителните разпоредби § 2 се изменя така:
„§ 2. С тази наредба се въвеждат изискванията на:
1. Директива на Съвета от 9 април 1968 година относно търговията с материал за вегетативно размножаване на лози (ОВ, L 93, 17.4.1968 г.);
2. Директива 2005/43/ЕО на Комисията от 23 юни 2005 година за изменение на приложенията към Директива 68/193/ЕИО на Съвета относно търговията с материал за вегетативно размножаване на лози (ОВ, L 164, 24.6.2005 г.);
3. Директива за изпълнение (ЕС) 2020/177 на Комисията от 11 февруари 2020 година за изменение на директиви 66/401/ЕИО, 66/402/ЕИО, 68/193/ЕИО, 2002/55/ЕО, 2002/56/ЕО и 2002/57/ЕО на Съвета, директиви 93/49/ЕИО и 93/61/ЕИО и директиви за изпълнение 2014/21/ЕС и 2014/98/ЕС на Комисията по отношение на вредителите по растенията върху семена и друг растителен репродуктивен материал (ОВ, L 41, 13.2.2020 г.)”.
3. Приложение № 1 към чл. 3, т. 1, буква „в“ се изменя така:
„Приложение № 1 
към чл. 3, т. 1, буква „в“
Изисквания, на които отговаря отглежданата култура
Раздел I: Идентичност, чистота и условия на отглеждане
1. Отглежданата култура се характеризира с идентичност и чистота по отношение на сорта и, когато е приложимо — на клонинга.
2. Условията на отглеждане и степента на развитие на отглежданата култура позволяват в достатъчна степен извършването на проверки на идентичността и чистотата на тази култура по отношение на сорта и, ако е необходимо — на клонинга, както и по отношение на нейното здравно състояние.
Раздел II: Фитосанитарни изисквания по отношение на разсадниците за лозов размножителен материал, предназначени за производството на всички категории посадъчен материал, и по отношение на разсадниците за лозов посадъчен материал за всички категории
1. Настоящият раздел се прилага за разсадниците за лозов размножителен материал, предназначени за производството на всички категории посадъчен материал, както и за разсадниците за лозов посадъчен материал от всички тези категории.
2. Разсадниците за лозов размножителен материал и разсадниците за лозов посадъчен материал подлежат на визуална проверка, която да установи, че са свободни от регулираните некарантинни вредители (РНКВ), посочени в раздели VI и VII, по отношение на съответния род или вид. 
Разсадниците за лозов размножителен материал и разсадниците за лозов посадъчен материал се подлагат на вземане на проби и изпитване за наличието на РНКВ, посочени в раздел VII, по отношение на съответния род или вид. При съмнение за наличие на РНКВ, посочени в раздели VI и VII, по отношение на съответния род или вид, разсадниците за лозов размножителен материал и разсадниците за лозов посадъчен материал се подлагат на вземане на проби и изпитване. 
3. Визуалните проверки и, когато е целесъобразно — вземането на проби и изпитването по отношение на съответните разсадници за лозов размножителен материал и разсадници за лозов посадъчен материал, се извършват в съответствие с раздел VIII. 
4. Вземането на проби и изпитването, предвидени в т. 2, се извършват в най-подходящия период от годината, като се вземат предвид климатичните условия и условията на отглеждане на лозата, както и биологията на РНКВ по тази лоза.
По отношение на вземането на проби и изпитването се прилагат протоколите на Европейската и средиземноморска организация за растителна защита (ЕОРЗ) или други международно признати протоколи. Когато такива протоколи не съществуват, се прилагат съответните протоколи, установени на национално равнище. В този случай държавите членки при поискване предоставят посочените протоколи на другите държави членки и на Комисията. 
При вземането на проби и извършването на изпитвания по отношение на лозите в разсадниците за лозов размножителен материал, предназначени за производството на изходен посадъчен материал, с цел оценка на наличието на вируси, вироиди, вирусоподобни заболявания и фитоплазми, се прилага биологично индексиране на индикаторните растения или други международнопризнати протоколи с равностойно значение.
Раздел III: Изисквания по отношение на почвата и производствените условия за разсадниците за лозов размножителен материал, предназначени за производството на всички категории посадъчен материал, както и по отношение на разсадниците за лозов посадъчен материал за всички категории
1. Лозите в разсадниците за лозов размножителен материал и в разсадниците за лозов посадъчен материал могат да бъдат засаждани само в почва или, когато е целесъобразно — в саксии с растежна среда, свободна от вредители, които могат да бъдат гостоприемници на вирусите, посочени в раздел VII. Липсата на тези вредители се установява посредством вземане на проби и изпитване.
Вземането на проби и изпитването се провеждат при отчитане на климатичните условия и биологията на вредителите, които могат да служат за гостоприемници на вирусите, посочени в раздел VII.
2. Вземане на проби и изпитване не се извършват, когато официалният контролен орган установи след официална инспекция, че почвата е свободна от вредители, които могат да бъдат гостоприемници на вирусите, посочени в раздел VII.
Вземане на проби и изпитване не се извършват и когато в почвата за производство не са отглеждани лозя в продължение на най-малко пет години, както и когато в тази почва несъмнено отсъстват вредители, които могат да бъдат гостоприемници на вирусите, посочени в раздел VII.
3. По отношение на вземането на проби и изпитването се прилагат протоколите на ЕОРЗ или други международно признати протоколи. Когато такива протоколи не съществуват, държавите членки прилагат съответните протоколи, установени на национално равнище. В този случай държавите членки при поискване предоставят посочените протоколи на другите държави членки и на Комисията.
Раздел IV: Изисквания по отношение на производствения обект, мястото на производство или областта
1. Разсадниците за лозов размножителен материал и разсадниците за лозов посадъчен материал се създават при съответни условия, позволяващи предотвратяването на риска от заразяване с вредители, които могат да бъдат гостоприемници на вирусите, посочени в раздел VII. 
2. Разсадниците за лозов посадъчен материал (вкоренилищата) не се създават в рамките на лозе или на разсадник за лозов размножителен материал. Минималното разстояние между разсадник за вкоренилища и лозе или разсадник за лозов размножителен материал е три метра.
3. В допълнение към фитосанитарните изисквания и изискванията по отношение на почвата и условията на производство в раздели II и III, посадъчният материал се произвежда в съответствие с изискванията по отношение на производствения обект, мястото на производство или областта, определени в раздел VIII, с цел да се ограничи наличието на вредителите, посочени в същия раздел.
Раздел V: Официални инспекции
1. При годишните официални инспекции на културите се установява съответствието на посадъчния материал, произвеждан в разсадници за лозов размножителен материал и в разсадници за лозов посадъчен материал, с изискванията в раздели II—IV.
2. Тези официални инспекции се извършват от официалния контролен орган в съответствие с раздел VIII.
3. Допълнителни официални инспекции на културите се извършват в случай на спорове по въпроси, които могат да се решат, без това да се отрази на качеството на посадъчния материал.
Раздел VI: Списък на РНКВ, за установяване наличието на които се изисква извършване на визуална проверка и, при съмнение — вземане на проби и изпитване в съответствие с раздел II, т. 2
	Род или вид на лозовия посадъчен материал, различен от семена
	РНКВ

	
	Насекоми и акари

	Неприсадени Vitis vinifera L.
	Viteus vitifoliae Fitch [VITEVI]

	
	Насекоми и акари

	Vitis L., различни от неприсадени Vitis vinifera L.
	Viteus vitifoliae Fitch [VITEVI]

	
	Бактерии

	Vitis L. 
	Xylophilus ampelinus Willems et al. [XANTAM]

	
	Вируси, вироиди, вирусоподобни болести и фитоплазми

	Vitis L.
	Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. [PHYPSO]



Раздел VII: Списък на РНКВ, за установяване наличието на които се изисква извършване на визуална проверка и, в особени случаи — вземане на проби и изпитване в съответствие с раздел II, т. 2 и раздел VIII
	Род или вид
	РНКВ

	
	Вируси, вироиди, вирусоподобни болести и фитоплазми

	Посадъчен материал от Vitis L., различен от семена
	Вирус на арабисовата мозайка (Arabis mosaic virus) [ARMV00]
Вирус на късовъзлието при лозите (Grapevine fanleaf virus) [GFLV00]
Вирус на листното завиване при лозата 1 (Grapevine leafroll associated virus 3) [GLRAV1]
Вирус на листното завиване при лозата 3 (Grapevine leafroll associated virus 3) [GLRAV3]

	
	Вируси, вироиди, вирусоподобни болести и фитоплазми

	Подложки от вида Vitis spp. и техни хибриди, с изключение на Vitis vinifera L.
	Вирус на арабисовата мозайка (Arabis mosaic virus) [ARMV00]
Вирус на късовъзлието при лозите (Grapevine fanleaf virus) [GFLV00]
Вирус на листното завиване при лозата 1 (Grapevine leafroll associated virus 3) [GLRAV1]
Вирус на листното завиване при лозата 3 (Grapevine leafroll associated virus 3) [GLRAV3]
Лозов флек вирус (Grapevine fleck virus) [GFKV00]



Раздел VIII: Изисквания по отношение на мерките за разсадници за лозов размножителен материал от вида Vitis L. и, когато е приложимо, за разсадници за лозов посадъчен материал по категория, в съответствие с раздел II, т. 2
Vitis L.
1. Изходен (първоначален) посадъчен материал, базов посадъчен материал и сертифициран материал
Визуални проверки
Най-малко веднъж на вегетационен сезон официалният контролен орган извършва визуални проверки на разсадниците за лозов размножителен материал и разсадниците за лозов посадъчен материал за всички РНКВ, посочени в раздели VI и VII.
2. Изходен (първоначален) посадъчен материал 
Вземане на проби и изпитване
Всички лози в разсадниците за лозов размножителен материал, предназначени за производството на изходен посадъчен материал, биват подлагани на вземане на проби и изпитване за наличието на  вирус на арабисовата мозайка (Arabis mosaic virus), вирус на късовъзлието при лозите (Grapevine fanleaf virus), вирус на листното завиване при лозата 1 (Grapevine Leafroll-associated Virus 1) и вирус на листното завиване при лозата 3 (Grapevine Leafroll-associated Virus 3). Вземането на проби и изпитването се повтарят през интервали от пет години. 
В допълнение към вземането на проби и изпитването за наличие на вирусите, посочени в горния параграф, разсадниците за лозов размножителен материал, предназначени за производството на подложки, се подлагат на еднократно вземане на проби и изпитване за наличие на лозов флек вирус (Grapevine fleck virus).
Резултатите от вземането на проби и изпитването са налични преди одобряването на съответните разсадници за лозов размножителен материал.
3. Базов посадъчен материал
Вземане на проби и изпитване
Всички лози в разсадниците за лозов размножителен материал, предназначени за производството на базов посадъчен материал, биват подлагани на вземане на проби и изпитване за наличието на Arabis mosaic virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine Leafroll-associated Virus 1 и Grapevine Leafroll-associated Virus 3. 
Вземането на проби и изпитването се извършват за първи път, когато разсадниците за лозов рзмножителен материал навършат шест години, а впоследствие — през последващи интервали от шест години.
Резултатите от вземането на проби и изпитването са налични преди одобряването на съответните разсадници за лозов размножителен материал.
4. Сертифициран материал
Вземане на проби и изпитване
Представителен дял от лозите в даден разсадник за лозов размножителен материал, предназначен за производството на сертифициран материал, биват подлагани на вземане на проби и изпитване за наличието на Arabis mosaic virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine Leafroll-associated Virus 1 и Grapevine Leafroll-associated Virus 3.
Вземането на проби и изпитването се извършват за първи път, когато разсадниците за лозов размножителен материал навършат десет години, а впоследствие — през последващи интервали от десет години.
Резултатите от вземането на проби и изпитването са налични преди одобряването на съответните разсадници за лозов размножителен материал.
5. Изходен (първоначален) посадъчен материал, базов посадъчен материал и сертифициран материал
Изисквания по отношение на производствения обект, мястото на производство или областта, както и в зависимост от засегнатите РНКВ
5.1. Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.
а) лозите се произвеждат в области, за които е известно, че са свободни от Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.; или
б) през последния пълен вегетационен сезон при лозите в производствения обект не са наблюдавани симптоми на Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.; или
в) по отношение на наличието на Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. са изпълнени следните условия:
- всички лози в разсадниците за лозов размножителен материал, предназначени за производството на изходен посадъчен материал и базов посадъчен материал, при които са наблюдавани симптоми на Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al., са изкоренени; както и
- всички лози в разсадниците за лозов размножителен материал, предназначени за производството на сертифициран материал, при които се наблюдават симптоми на Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al., като минимална мярка, не се използват за размножаване; както и
- когато при предназначен за търгуване посадъчен материал се наблюдават симптоми на Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al., цялата партида такъв материал се подлага на обработка с гореща вода или на друг вид подходяща обработка в съответствие с протоколите на ЕОРЗ или с други международно признати протоколи, с цел да се гарантира, че той е свободен от Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.
5.2. Xylophilus ampelinus Willems et al.
а) лозите се произвеждат в области, за които е известно, че са свободни от Xylophilus ampelinus Willems et al.; или
б) през последния пълен вегетационен сезон при лозите в производствения обект не са наблюдавани симптоми на Xylophilus ampelinus Willems et al.; или
в) по отношение на наличието на Xylophilus ampelinus Willems et al. са изпълнени следните условия:
- всички лози в разсадниците за лозов размножителен материал, предназначени за производството на изходен посадъчен материал, базов посадъчен материал и сертифициран материал, при които са наблюдавани симптоми на Xylophilus ampelinus Willems et al., са изкоренени и са взети подходящи хигиенни мерки, а
- лозите в производствения обект, при които се наблюдават симптоми на Xylophilus ampelinus Willems et al., след резитба се обработват с бактерицид, за да се гарантира, че те са свободни от Xylophilus ampelinus Willems et al.; както и
- когато при предназначен за търгуване посадъчен материал се наблюдават симптоми на Xylophilus ampelinus Willems et al., цялата партида такъв материал се подлага на обработка с гореща вода или на друг вид подходяща обработка в съответствие с протоколите на ЕОРЗ или с други международно признати протоколи, с цел да се гарантира, че той е свободен от Xylophilus ampelinus Willems et al. 
5.3. Arabis mosaic virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine Leafroll-associated Virus 1 и Grapevine Leafroll-associated Virus 3
а) по отношение на наличието на Arabis mosaic virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine Leafroll-associated Virus 1 и Grapevine Leafroll-associated Virus 3 са изпълнени следните условия:
- при лозите в разсадниците за лозов размножителен материал, предназначени за производството на изходен посадъчен материал и базов посадъчен материал, не са наблюдавани симптоми на нито един от тези вируси; както и
- симптоми на тези вируси са наблюдавани при не повече от 5 % от лозите в разсадниците за лозов размножителен материал, предназначени за производството на сертифициран материал, и тези лози са изкоренени и унищожени; или
б) всички лози в разсадниците за лозов размножителен материал, предназначени за производството на изходен посадъчен материал, както и самият изходен посадъчен материал, се съхраняват в обезопасени срещу насекоми съоръжения, за да се гарантира, че са свободни от Arabis mosaic virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine Leafroll-associated Virus 1 и Grapevine Leafroll-associated Virus 3.
5.4. Viteus vitifoliae Fitch
а) лозите се произвеждат в области, за които е известно, че са свободни от Viteus vitifoliae Fitch, или
б) лозите се присаждат върху подложки, устойчиви на Viteus vitifoliae Fitch, или
- всички лози в разсадниците за лозов размножителен материал, предназначени за производството на изходен посадъчен материал, както и самият изходен посадъчен материал, се съхраняват в обезопасени срещу насекоми съоръжения и през последния пълен вегетационен сезон при тези лози не са наблюдавани симптоми на Viteus vitifoliae Fitch; както и
- когато при предназначен за търгуване посадъчен материал се наблюдават симптоми на Viteus vitifoliae Fitch, цялата партида такъв материал се подлага на обработка с гореща вода или на друг вид подходяща обработка в съответствие с протоколите на ЕОРЗ или с други международно признати протоколи, с цел да се гарантира, че той е свободен от Viteus vitifoliae Fitch.
6. Стандартен материал
Визуални проверки
Най-малко веднъж на вегетационен сезон официалният контролен орган извършва визуални проверки на разсадниците за лозов размножителен материал и разсадниците за лозов посадъчен материал за всички РНКВ, посочени в раздели VI и VII.
Изисквания по отношение на производствения обект, мястото на производство или областта, както и в зависимост от засегнатите РНКВ 
6.1. Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. 
а) лозите се произвеждат в области, за които е известно, че са свободни от Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.; или
б) през последния пълен вегетационен сезон при лозите в производствения обект не са наблюдавани симптоми на Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.; или
- всички лози в разсадниците за лозов размножителен материал, предназначени за производството на стандартен материал, при които се наблюдават симптоми на Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al., като минимална мярка, не се използват за размножаване; както и
- когато при предназначен за търгуване посадъчен материал се наблюдават симптоми на Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al., цялата партида такъв материал се подлага на обработка с гореща вода или на друг вид подходяща обработка в съответствие с протоколите на ЕОРЗ или с други международно признати протоколи, с цел да се гарантира, че той е свободен от Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.
6.2. Xylophilus ampelinus Willems et al.
а) лозите се произвеждат в области, за които е известно, че са свободни от from Xylophilus ampelinus Willems et al.; или
б) през последния пълен вегетационен сезон при лозите в производствения обект не са наблюдавани симптоми на Xylophilus ampelinus Willems et al.; или
б) по отношение на наличието на Xylophilus ampelinus Willems et al. са изпълнени следните условия:
- всички лози в разсадниците за лозов размножителен материал, предназначени за производството на стандартен материал, при които са наблюдавани симптоми на Xylophilus ampelinus Willems et al., са изкоренени и са взети подходящи хигиенни мерки; както и
- лозите в производствения обект, при които се наблюдават симптоми на Xylophilus ampelinus Willems et al., след резитба се обработват с бактерицид, за да се гарантира, че те са свободни от Xylophilus ampelinus Willems et al.; както и
- когато при предназначен за търгуване посадъчен материал се наблюдават симптоми на Xylophilus ampelinus Willems et al., цялата партида такъв материал се подлага на обработка с гореща вода или на друг вид подходяща обработка в съответствие с протоколите на ЕОРЗ или с други международно признати протоколи, с цел да се гарантира, че той е свободен от Xylophilus ampelinus Willems et al. 
6.3. Arabis mosaic virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine Leafroll-associated Virus 1 и Grapevine Leafroll-associated Virus 3
Симптоми на всички вируси (Arabis mosaic virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine Leafroll-associated Virus 1 и Grapevine Leafroll-associated Virus 3) са наблюдавани при не повече от 10 % от лозите в разсадниците за лозов размножителен материал, предназначени за производството на стандартен материал, и тези лози не се използват за размножаване. 
6.4. Viteus vitifoliae Fitch
а) лозите се произвеждат в области, за които е известно, че са свободни от Viteus vitifoliae Fitch, или
б) лозите се присаждат върху подложки, устойчиви на Viteus vitifoliae Fitch, или:
в) когато при предназначен за търгуване посадъчен материал се наблюдават признаци или симптоми на Viteus vitifoliae Fitch, цялата партида такъв материал се подлага на обработка с гореща вода или на друг вид подходяща обработка в съответствие с протоколите на ЕОРЗ или с други международно признати протоколи, с цел да се гарантира, че той е свободен от Viteus vitifoliae Fitch.“
4. В Приложение № 2 към чл. 3, т. 1, буква „в“, раздел I. „Общи условия“ т. 4 се изменя така:
„4. Посадъчният материал е практически свободен от вредители, които намаляват полезността и качеството на посадъчния материал.
Посадъчният материал също така отговаря на изискванията по отношение на карантинните вредители от значение за Съюза и карантинните вредители по отношение на определена защитена зона, предвидени в актовете за изпълнение, приети в съответствие с Регламент (EС) 2016/2031 на Европейския парламент и на Съвета от 26 октомври 2016 година за защитните мерки срещу вредителите по растенията, за изменение на регламенти (EС) № 228/2013, (EС) № 652/2014 и (EС) № 1143/2014 на Европейския парламент и на Съвета и за отмяна на директиви 69/464/EИО, 74/647/EИО, 93/85/EИО, 98/57/EО, 2000/29/EО, 2006/91/EО и 2007/33/EО на Съвета (ОВ, L 41 от 13 февруари 2020 г.), както и на мерките, приети в съответствие с чл. 30, параграф 1 от същия регламент.“
5. В Приложение № 4 към чл. 18, ал. 1 буква „А Етикет“ се създава точка IV:
„IV. Растителният паспорт съдържа следните означения:
1. за движение в рамките на територията на Съюза:
а) в горния десен ъгъл на общия етикет  - думите „растителен паспорт“ изписани на български и английски език, разделени с наклонена черта;
б) в горния ляв ъгъл на общия етикет - знамето на Съюза с цветен или черно-бял печат;“
2. за въвеждане и движение в рамките на защитени зони:
а) в горния десен ъгъл на общия етикет - думите „растителен паспорт – 33“ изписани на български и английски език, разделени с наклонена черта;
б) непосредствено под тези думи -  научното наименование или код на съответния карантинен вредител или карантинни вредители от значение за защитената зона;
в) в горния ляв ъгъл на общия етикет - знамето на Съюза с цветен или черно-бял печат.“ 

§ 12. В Наредба № 96 от 2006 г. за търговия на посевен материал от зеленчукови култури на пазара на Европейския съюз (обн., ДВ, бр. 71 от 2006 г.; изм., бр. 13 и 45 от 2007 г., бр. 82 от 2008 г., бр. 41 и 92 от 2010 г., бр. 18 от 2014 г., бр. 25 от 2017 г., бр. 30 от 2019 г. и бр. 17 от 2020 г.) се правят следните изменения и допълнения:
1. В чл. 36 се създава ал. 9:
„(9) За видовете, за които има въведени регулирани некарантинни вредители (РНКВ), в официалния етикет се включва по ясен начин растителен паспорт, който се поставя върху общия етикет непосредствено над официалния етикет и има същата ширина като него. Растителният паспорт се издава от БАБХ или от получил/и/те разрешение оператор/и.“
2. В допълнителните разпоредби в § 3 след думите „(OB, L 60 от 5 март 2016 г.)“ съюзът „и” се заменя със запетая, а накрая се добавя „и Директива за изпълнение (ЕС) 2020/177 на Комисията от 11 февруари 2020 година за изменение на директиви 66/401/ЕИО, 66/402/ЕИО, 68/193/ЕИО, 2002/55/ЕО, 2002/56/ЕО и 2002/57/ЕО на Съвета, директиви 93/49/ЕИО и 93/61/ЕИО и директиви за изпълнение 2014/21/ЕС и 2014/98/ЕС на Комисията по отношение на вредителите по растенията върху семена и друг растителен репродуктивен материал (ОВ, L 41 от 13 февруари 2020 г.)”. 
3. В Приложение № 2 към чл. 11, т. 3, т. 6 се изменя така:
„6. Културата е практически свободна от вредители, които намаляват полезността и качеството на посадъчния материал. Културата отговаря и на изискванията по отношение на карантинните вредители от значение за Съюза, карантинните вредители по отношение на определена защитена зона и регулираните некарантинни вредители, предвидени в актовете за изпълнение, приети в съответствие с Регламент (ЕС) 2016/2031 на Европейския парламент и на Съвета от 26 октомври 2016 г  за защитните мерки срещу вредителите по растенията, за изменение на регламенти (ЕС) № 228/2013, (ЕС) № 652/2014 и (ЕС) № 1143/2014 на Европейския парламент и на Съвета и за отмяна на директиви 69/464/ЕИО, 74/647/ЕИО, 93/85/ЕИО, 98/57/ЕО, 2000/29/ЕО, 2006/91/ЕО и 2007/33/ЕО на Съвета (ОВ L 317, 23.11.2016 г.), както и на мерките, приети в съответствие с чл. 30, параграф 1 от същия регламент.“
4. В Приложение № 3 към чл. 11, т. 3 се правят следните изменения:
а) точка 2 се изменя така:
„2. Семената са практически свободни от всякакви вредители, които намаляват полезността и качеството на посадъчния материал. Семената отговарят и на изискванията по отношение на карантинните вредители от значение за Съюза, карантинните вредители по отношение на определена защитена зона и РНКВ, предвидени в актовете за изпълнение, приети в съответствие с Регламент (ЕС) 2016/2031, както и на мерките, приети в съответствие с чл. 30, параграф 1 от същия регламент.“
б) в т. 3 буква б) се изменя така:
„б) наличието на регулирани некарантинни вредители (РНКВ) по семената от зеленчукови култури, поне при визуална проверка, не надвишава съответните прагове, посочени в таблицата по-долу:
	Бактерии

	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Род или вид на семената от зеленчукови култури
	Праг за наличието на РНКВ по семената от зеленчукови култури

	Clavibacter michiganensis ssp. michiganensis (Smith) Davis et al. [CORBMI]
	Solanum lycopersicum L.
	0 %

	Xanthomonas axonopodis pv. phaseoli (Smith) Vauterin et al. [XANTPH]
	Phaseolus vulgaris L.
	0 %

	Xanthomonas euvesicatoria Jones et al. [XANTEU]
	Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L.
	0 %

	Xanthomonas fuscans subsp. fuscans Schaad et al. [XANTFF]
	Phaseolus vulgaris L.
	0 %

	Xanthomonas gardneri (ex Šutič 1957) Jones et al [XANTGA]
	Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L.
	0 %

	Xanthomonas perforans Jones et al. [XANTPF]
	Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L.
	0 %

	Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge) Vauterin et al. [XANTVE]
	Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L.
	0 %

	Насекоми и акари

	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Род или вид на семената от зеленчукови култури
	Праг за наличието на РНКВ по семената от зеленчукови култури

	Acanthoscelides obtectus (Say) [ACANOB]
	Phaseolus coccineus L., Phaseolus vulgaris L.
	0 %

	Bruchus pisorum (Linnaeus) [BRCHPI]
	Pisum sativum L.
	0 %

	Bruchus rufimanus Boheman [BRCHRU]
	Vicia faba L.
	0 %

	Нематоди

	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Род или вид на семената от зеленчукови култури
	Праг за наличието на РНКВ по семената от зеленчукови култури

	Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev [DITYDI] 
	Allium cepa L., Allium porrum L.
	0 %

	Вируси, вироиди, вирусоподобни болести и фитоплазми

	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Род или вид на семената от зеленчукови култури
	Праг за наличието на РНКВ по семената от зеленчукови култури

	Pepino mosaic virus [PEPMV0]
	Solanum lycopersicum L.
	0 %

	Potato spindle tuber viroid [PSTVD0]
	Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L.
	0 %


“
5. В Приложение № 5 към чл. 36, ал. 1, чл. 37, ал. 1, чл. 49, ал. 3 и чл. 53, ал. 5 в раздел „А. Официален етикет“ се създава точка „III. Растителен паспорт“:
„III. Растителен паспорт: 
1. за движение в рамките на територията на Съюза:
а) в горния десен ъгъл на общия етикет  - думите „растителен паспорт“ изписани на български и английски език, разделени с наклонена черта;
б) в горния ляв ъгъл на общия етикет - знамето на Съюза с цветен или черно-бял печат;“
2. за въвеждане и движение в рамките на защитени зони:
а) в горния десен ъгъл на общия етикет - думите „растителен паспорт – 33“ изписани на български и английски език, разделени с наклонена черта;
б) непосредствено под тези думи -  научното наименование или код на съответния карантинен вредител или карантинни вредители от значение за защитената зона;
в) в горния ляв ъгъл на общия етикет - знамето на Съюза с цветен или черно-бял печат.“

§ 13. В Наредба № 98 от 2006 г. за търговия на посевен материал от цвекло на пазара на Европейския съюз (обн., ДВ, бр. 76 от 2006 г., изм., бр. 14 от 2007 г., бр. 49 от 2009 г., бр. 25 от 2017 г. и бр. 30 от 2019 г.) се правят следните допълнения:
1. В чл. 28 се създава ал. 7:
„(7) В официалния етикет се включва по ясен начин растителен паспорт, който се поставя върху общия етикет непосредствено над официалния етикет и има същата ширина като него. Растителният паспорт се издава от БАБХ или от получил/и/те разрешение оператор/и.“
2. В Приложение № 4 към чл. 28, ал. 1, раздел „I. Официален етикет“, буква „А“ се създава т. 14:
„14. растителният паспорт съдържа следните означения:
а) за движение в рамките на територията на Съюза:
 аа) в горния десен ъгъл на общия етикет  - думите „растителен паспорт“ изписани на български и английски език, разделени с наклонена черта;
 бб) в горния ляв ъгъл на общия етикет - знамето на Съюза с цветен или черно-бял печат;“
б) за въвеждане и движение в рамките на защитени зони:
 аа) в горния десен ъгъл на общия етикет - думите „растителен паспорт – 33“ изписани на български и английски език, разделени с наклонена черта;
 бб) непосредствено под тези думи -  научното наименование или код на съответния карантинен вредител или карантинни вредители от значение за защитената зона;
 вв) в горния ляв ъгъл на общия етикет - знамето на Съюза с цветен или черно-бял печат.“ 

§ 14. В Наредба № 100 от 2006 г. за търговия на посевен материал от маслодайни и влакнодайни култури на пазара на Европейския съюз (обн., ДВ, бр. 77 от 2006 г., изм., бр. 11 от 2007 г., бр. 49 от 2009 г., бр. 41 от 2010 г., бр. 102 от 2016 г. и бр. 30 от 2019 г.) се правят следните изменения и допълнения:
1. В чл. 31 се създава ал. 7:
„(7)  За видовете, за които има въведени регулирани некарантинни вредители (РНКВ), в официалния етикет се включва по ясен начин растителен паспорт, който се поставя върху общия етикет непосредствено над официалния етикет и има същата ширина като него. Растителният паспорт се издава от БАБХ или от получил/и/те разрешение оператор/и.“
2. В допълнителните разпоредби в § 5 накрая се добавя „и Директива за изпълнение (ЕС) 2020/177 на Комисията от 11 февруари 2020 година за изменение на директиви 66/401/ЕИО, 66/402/ЕИО, 68/193/ЕИО, 2002/55/ЕО, 2002/56/ЕО и 2002/57/ЕО на Съвета, директиви 93/49/ЕИО и 93/61/ЕИО и директиви за изпълнение 2014/21/ЕС и 2014/98/ЕС на Комисията по отношение на вредителите по растенията върху семена и друг растителен репродуктивен материал (ОВ, L 41, 13.2.2020 г.)“.
3. В Приложение № 2 към чл. 4, ал. 1, т. 3, буква „Г“, т. 3 се изменя така:
„3. Културата е практически свободна от всякакви вредители, които намаляват полезността и качеството на посадъчния материал. Културата отговаря и на изискванията по отношение на карантинните вредители от значение за Съюза, карантинните вредители по отношение на определена защитена зона и регулираните некарантинни вредители, предвидени в актовете за изпълнение, приети в съответствие с Регламент (ЕС) 2016/2031 на Европейския парламент и на Съвета от 26 октомври 2016 г. за защитните мерки срещу вредителите по растенията, за изменение на регламенти (ЕС) № 228/2013, (ЕС) № 652/2014 и (ЕС) № 1143/2014 на Европейския парламент и на Съвета и за отмяна на директиви 69/464/ЕИО, 74/647/ЕИО, 93/85/ЕИО, 98/57/ЕО, 2000/29/ЕО, 2006/91/ЕО и 2007/33/ЕО на Съвета (ОВ L 317, 23.11.2016 г.), както и на мерките, приети в съответствие с чл. 30, параграф 1 от същия регламент.
Наличието на РНКВ по културите отговаря на следните изисквания, посочени в таблицата:
	Гъби и оомицети

	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Растения за засаждане
(род или вид)
	Прагове за производството на предбазови семена
	Прагове за производството на базови семена
	Прагове за производството на сертифицирани семена

	Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese & de Toni [PLASHA]
	Helianthus annuus L.
	0 %
	0 %
	0 %


“
4. В Приложение № 3 към чл. 4, ал. 1, т. 3, раздел „I. Базови и сертифицирани семена“, буква „Б“, т. 4 се изменя така:
„4. Семената са практически свободни от всякакви вредители, които намаляват полезността и качеството на посадъчния материал. 
Семената отговарят и на изискванията по отношение на карантинните вредители от значение за Съюза, карантинните вредители по отношение на определена защитена зона и РНКВ, предвидени в актовете за изпълнение, приети в съответствие с Регламент (ЕС) 2016/2031, както и на мерките, приети в съответствие с чл. 30, параграф 1 от същия регламент.
Наличието на РНКВ по семената и по съответните категории отговаря на следните изисквания, посочени в таблицата: 
	Гъби и оомицети

	РНКВ или симптоми, причинени от РНКВ
	Растения за засаждане
(род или вид)
	Прагове за предбазови семена
	Прагове за базови семена
	Прагове за сертифицирани семена

	Alternaria linicola Groves & Skolko [ALTELI]
	Linum usitatissimum L. 
	5 %
5 % засегнати от Alternaria linicola, Boeremia exigua var. linicola, Colletotrichium lini и Fusarium spp

	5 %
5 % засегнати от Alternaria linicola, Boeremia exigua var. linicola, Colletotrichium lini и Fusarium spp
	5 %
5 % засегнати от Alternaria linicola, Boeremia exigua var. linicola, Colletotrichium lini и Fusarium spp

	Boeremia exigua var. linicola (Naumov & Vassiljevsky) Aveskamp, Gruyter & Verkley [PHOMEL]
	Linum usitatissimum L. — лен текстилен
	1 %
5 % засегнати от Alternaria linicola, Boeremia exigua var. linicola, Colletotrichium lini и Fusarium spp

	1 %
5 % засегнати от Alternaria linicola, Boeremia exigua var. linicola, Colletotrichium lini и Fusarium spp
	1 %
5 % засегнати от Alternaria linicola, Boeremia exigua var. linicola, Colletotrichium lini и Fusarium spp

	Boeremia exigua var. linicola (Naumov & Vassiljevsky) Aveskamp, Gruyter & Verkley [PHOMEL]
	Linum usitatissimum L. — (ленено семе)
	5 %
5 % засегнати от Alternaria linicola, Boeremia exigua var. linicola, Colletotrichium lini и Fusarium spp 
	5 %
5 % засегнати от Alternaria linicola, Boeremia exigua var. linicola, Colletotrichium lini и Fusarium spp
	5 %
5 % засегнати от Alternaria linicola, Boeremia exigua var. linicola, Colletotrichium lini и Fusarium spp

	Botrytis cinerea de Bary [BOTRCI]
	Helianthus annuus L., Linum usitatissimum L.
	5 %
	5 %
	5 %

	Colletotrichum lini Westerdijk [COLLLI]
	Linum usitatissimum L.
	5 %
5 % засегнати от Alternaria linicola, Boeremia exigua var. linicola, Colletotrichium lini и Fusarium spp
	5 %
5 % засегнати от Alternaria linicola, Boeremia exigua var. linicola, Colletotrichium lini и Fusarium spp
	5 %
5 % засегнати от Alternaria linicola, Boeremia exigua var. linicola, Colletotrichium lini и Fusarium spp

	Diaporthe caulivora (Athow & Caldwell) J.M. Santos, Vrandecic & A.J.L. Phillips [DIAPPC]
Diaporthe phaseolorum var. sojae Lehman [DIAPPS]
	Glycine max (L.) Merr
	15 % за заразяване с Phomopsis complex
	15 % за заразяване с Phomopsis complex
	15 % за заразяване с Phomopsis complex

	Fusarium (анаморфен род) Link [1FUSAG]
различни от Fusarium oxysporum f. sp. albedinis (Kill. & Maire) W.L. Gordon [FUSAAL] и Fusarium circinatum Nirenberg & O'Donnell [GIBBCI]
	Linum usitatissimum L.
	5 %
5 % засегнати от Alternaria linicola, Boeremia exigua var. linicola, Colletotrichium lini и Fusarium spp
	5 %
5 % засегнати от Alternaria linicola, Boeremia exigua var. linicola, Colletotrichium lini и Fusarium spp
	5 %
5 % засегнати от Alternaria linicola, Boeremia exigua var. linicola, Colletotrichium lini и Fusarium spp

	Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese & de Toni [PLASHA]
	Helianthus annuus L.
	0 %
	0 %
	0 %

	Sclerotinia sclerotiorum (Libert) de Bary [SCLESC]
	Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs, 
	Не повече от 5 склероции или фрагменти от тях, открити при лабораторно изпитване на представителна проба от всяка партида семена с размер, посочен в колона 4 от приложение № 4
	Не повече от 5 склероции или фрагменти от тях, открити при лабораторно изпитване на представителна проба от всяка партида семена с размер, посочен в колона 4 от приложение № 4
	Не повече от 5 склероции или фрагменти от тях, открити при лабораторно изпитване на представителна проба от всяка партида семена с размер, посочен в колона 4 от приложение № 4

	Sclerotinia sclerotiorum (Libert) de Bary [SCLESC]
	Brassica napus L. (partim), Helianthus annuus L.
	Не повече от 10 склероции или фрагменти от тях, открити при лабораторно изпитване на представителна проба от всяка партида семена с размер, посочен в колона 4 от приложение № 4
	Не повече от 10 склероции или фрагменти от тях, открити при лабораторно изпитване на представителна проба от всяка партида семена с размер, посочен в колона 4 от приложение № 4
	Не повече от 10 склероции или фрагменти от тях, открити при лабораторно изпитване на представителна проба от всяка партида семена с размер, посочен в колона 4 от приложение № 4

	Sclerotinia sclerotiorum (Libert) de Bary [SCLESC]
	Sinapis alba L.
	Не повече от 5 склероции или фрагменти от тях, открити при лабораторно изпитване на представителна проба от всяка партида семена с размер, посочен в колона 4 от приложение № 4
	Не повече от 5 склероции или фрагменти от тях, открити при лабораторно изпитване на представителна проба от всяка партида семена с размер, посочен в колона 4 от приложение № 4
	Не повече от 5 склероции или фрагменти от тях, открити при лабораторно изпитване на представителна проба от всяка партида семена с размер, посочен в колона 4 от приложение № 4


“
5. В Приложение № 5 към чл. 31, ал. 1 в раздел „A. Задължителна информация“ се създава т. 14:
„14. растителният паспорт съдържа следните означения:
1. за движение в рамките на територията на Съюза:
а) в горния десен ъгъл на общия етикет  - думите „растителен паспорт“ изписани на български и английски език, разделени с наклонена черта;
б) в горния ляв ъгъл на общия етикет - знамето на Съюза с цветен или черно-бял печат;“
2. за въвеждане и движение в рамките на защитени зони:
а) в горния десен ъгъл на общия етикет - думите „растителен паспорт – 33“ изписани на български и английски език, разделени с наклонена черта;
б) непосредствено под тези думи -  научното наименование или код на съответния карантинен вредител или карантинни вредители от значение за защитената зона;
в) в горния ляв ъгъл на общия етикет - знамето на Съюза с цветен или черно-бял печат.“ 

§ 15. Наредбата влиза в сила от деня на обнародването ѝ в „Държавен вестник”.
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